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Пояснювальна записка 
 

Програма фахового вступного випробування зі сценічного мистецтва 

складена на основі навчального плану та програм навчальних закладів ІІІ-ІV 

рівня акредитації, що готують фахівців другого (магістерського) рівня вищої 

освіти за спеціальністю 026 Сценічне мистецтво. 

Програма фахового вступного випробування призначена для вступників 

до Тернопільського національного педагогічного університету імені 

Володимира Гнатюка на другий (магістерський) рівень вищої освіти 

спеціальності 026 Сценічне  мистецтво освітньої програми «Акторське 

мистецтво». 

Програма фахового вступного випробування має на меті перевірити: 

   а) рівень володіння акторською майстерністю, методикою створення 

художнього образу, навичками  роботи з режисером і творчою діяльністю в 

театрі. 

       б)  рівень володіння сценічною мовою;  

  в)  рівень володіння вокалом; 

Перевірка відбувається очно у формі перегляду виконавського рівня 

акторської майстерності (перегляд уривку з вистави), сценічної мови, а саме: 

художнього читання (прози, вірша, байки, монологу), виконання вокальних 

творів – народну або авторську пісню під супровід (фонограма – , або 

акомпанемент) і без супроводу, та співбесіди і оцінюється за 200 бальною 

шкалою шляхом обрахування середньої оцінки з суми балів, які абітурієнт 

отримає окремо з акторської майстерності, сценічної мови, вокалу і співбесіди. 

Час на підготовку – 10 хв. 
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СТРУКТУРА І ЗМІСТ ФАХОВОГО ВСТУПНОГО ВИПРОБУВАННЯ 

 

1. Володіння майстерністю актора: 

1.1.Перегляд уривка з вистави за вибором абітурієнта.  

                       2. Володіння сценічною мовою: 

2.1. Виконати уривок з прозового твору, вірш, байку та монолог з п’єси 

(твори повинні відрізнятися за стилем, жанром та емоційною напругою). 

 Орієнтовний репертуар: 

а) прозовий твір: уривок з повісті О. Довженка „Зачарована Десна”; 

уривок з повісті І. Франка „Захар Беркут”; уривок з повісті О. Гончара 

„Бригантина”; 

б) вірш: І. Франко „Каменярі”; Т. Шевченко „Лілея”, Л. Українка 

„Стояла я і слухала весну”; 

в) байка: Л. Глібов „Вовк та ягня”, „Лебідь, рак і щука”; 

С. Руданський „Сто хортів”; 

г) монолог Івана з п’єси М. Кропивницького „Дай серцю волю, 

заведе в неволю”; монолог Марусі Богуславки з п’єси М. Старицького „Маруся 

Богуславка”; монолог Івана з п’єси І. Тобілевича «Суєта».                                            

        3. Перевірка вокальної підготовки та пластичних здібностей: 

ПЕРЕВІРКА АКТОРСЬКИХ, МУЗИЧНИХ, ВОКАЛЬНИХ ТА 

ПЛАСТИЧНИХ ЗДІБНОСТЕЙ. 

1. Виконати вокальний твір – народну або авторську пісню під супровід 

(фонограма – , або акомпанемент) чи без супроводу, арію з опери чи оперети. 

2. Виконати танець у будь якому стилі. 

Орієнтовний вокальний репертуар: 

а) народні пісні: українська народна пісня „Ґандзя”, українська 

народна пісня „Глибока кирниця”, українська народна пісня „Несе Галя воду”; 



5 
 

б) авторські пісні: музика та слова В. Івасюка „Червона рута”; музика 

О. Білаша, слова Д. Павличка „Два кольори”; музика В. Верменича, слова 

Миколи Сингаївського „Чорнобривці”. 

 

Орієнтовний танцювальний репертуар: 

а) народні танці: гопак, коломийка, полька; 

б) сучасні танці; 

в) бальні танці. 

              

     КРИТЕРІЇ ОЦІНЮВАННЯ: 

1. Перегляд уривка з вистави: 

25 - 30 балів – високий рівень творчої уяви та фантазії в процесі 

виконання уривка, точність внутрішньої та зовнішньої партитури ролі, а також 

високий ступінь віри; 

16 - 24 бали – належний рівень творчої уяви та фантазії в процесі 

виконання уривка, допущення незначних неточностей у дійовому прояві; 

11 - 15 балів – невисокий рівень творчої уяви та фантазії в процесі 

виконання уривку, допущення суттєвих помилок у розробці і втіленні ролі, 

низький ступінь віри; 

6 - 10 балів – відсутність творчої уяви та фантазії в процесі виконання 

уривку, відсутність адекватних дій у запропонованих обставинах; 

0 - 5 балів – невиконання уривку. 
            

         2.  Виконання  вірша: 

25 - 30 балів – високохудожнє розуміння абітурієнтом змісту твору, 

багатство уяви, висока міра емоційної схвильованості, здатність зацікавити 

слухача, уміння передати жанр та стиль автора; 

16 - 24 бали – належне розуміння абітурієнтом змісту твору, здатність 

захопити слухача, відчуття стилю автора, незначна уява, середня міра емоційної 

схвильованості; 
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11 - 15 балів – невисока міра емоційної схвильованості, допущення 

текстових помилок, окремі неточності у трактуванні твору; 

6 - 10 балів – зриви під час виконання твору, невиконання твору до кінця, 

невиконання твору; 

0 - 5 балів – невиконання вірша. 
 

         3.  Виконання прозового твору: 

25 - 30 балів – високохудожнє розуміння абітурієнтом змісту твору, 

багатство уяви, висока міра емоційного впливу, здатність зацікавити слухача, 

уміння передати жанр та стиль автора; 

16 - 24 бали – належне розуміння абітурієнтом змісту твору, здатність 

захопити слухача, відчуття стилю автора, незначна уява, середня міра емоційної 

схвильованості; 

11 - 15 балів – невисока міра емоційної схвильованості, допущення 

текстових помилок, окремі неточності у трактуванні твору; 

6 - 10 балів – зриви під час виконання твору, невиконання твору до кінця, 

невиконання твору; 

0 - 5 балів – невиконання прозового твору. 
 

4. Виконання байки: 

25 - 30 балів – високохудожнє розуміння абітурієнтом змісту твору, 

багатство уяви, висока міра емоційної схвильованості, здатність зацікавити 

слухача, уміння передати жанр та стиль автора; 

16 - 24 бали – належне розуміння абітурієнтом змісту твору, здатність 

захопити слухача, відчуття стилю автора, незначна уява, середня міра емоційної 

схвильованості; 

11 - 15 балів – невисока міра емоційної схвильованості, допущення 

текстових помилок, окремі неточності у трактуванні твору; 

6 - 10 балів – зриви під час виконання твору, невиконання твору до кінця, 

невиконання твору; 

0 - 5 балів – невиконання байки. 
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         5.  Виконання монологу: 

25 - 30 балів – високохудожнє розуміння абітурієнтом змісту твору, 

багатство уяви, висока міра емоційної схвильованості, здатність зацікавити 

слухача, уміння передати жанр та стиль автора; 

16 - 24 бали – належне розуміння абітурієнтом змісту твору, здатність 

захопити слухача, відчуття стилю автора, незначна уява, середня міра емоційної 

схвильованості; 

11 - 15 балів – невисока міра емоційної схвильованості, допущення 

текстових помилок, окремі неточності у трактуванні твору; 

6 - 10 балів – зриви під час виконання твору, невиконання твору до кінця, 

невиконання твору; 

0 - 5 балів – невиконання монологу. 
 

        6.   Рівень володіння вокалом: 

21 - 25 балів – високий художній рівень виконання пісні, розкриття 

вокальної природи голосу – гнучкості, легкості у виконанні різних технічних, 

динамічних та штрихових прийомів; 

16 - 20 бали – високий художній рівень виконання пісні, допущення 

окремих неточностей у передачі засобів музичної виразності (невиразність 

дикції та артикуляції); 

11 - 15 балів – інтонаційно чисте виконання пісні, але допущення низки 

помилок (форсування звуку, темпові, ритмічні, темброві неточності, неякісне 

втілення музичного образу твору).; 

6 - 10 балів – інтонаційно нечисте виконання пісні, спів без опори на 

дихання, зрив словесного тексту, відсутність відчуття ладу, метро- ритму; 

0 - 5 балів – невиконання програми з вокалу. 
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7. Рівень володіння пластикою тіла: 

21 - 25 балів – точне відтворення образу танцювальними рухами в 

метроритмічному, музичному та пластичному відношенні, змістовне і образне 

розкриття характерних стильових і жанрових особливостей у танці; 

16 – 20 балів – відтворення образу танцювальними рухами з незначними 

неточностями в метроритмічному, музичному та пластичному плані, неповне 

змістовне і образне розкриття характерних стильових і жанрових особливостей 

у танці; 

11 - 15 балів – відтворення образу танцювальними рухами з помилками в 

рисунку композиції, неточність рухів, допущення помилок в метро-ритмі; 

6 - 10 балів – відтворення образу танцювальними рухами із значними 

музично-ритмічними неточностями, зриви з метро-ритму, відсутність образу, 

пластики, характерних танцювальних рухів, відмова від виконання танцю. 

0 - 5 балів – невиконання програми. 
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